
新規国際共同研究のマッチングサービスについて 

【 A. 1.）の説明資料 】 

当該サービスは，新規国際共同研究を海外大学と行いたい研究者に対して，以下のサー

ビスを行うものです。 

1.) 研究テーマ・関心の近い分野の研究者情報を収集する 

2.) 連絡がつかない想定連携相手について，先方の事務サイドから原因を探る 

3.) 研究打合せ・訪問のアレンジ 

4.) 共同研究契約等が必要となる場合の，相手先関係部署との調整 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

【留意点】 

- 両校の担当者の他業務との兼ね合いで，対応迄のお時間を頂くことがあります。

- あくまで，海外大学とのやり取りを，研究者同士ではないルートから行うということになり

ます；研究内容のすり合わせや，その後続く研究活動は研究者にお任せします。

- 実際に共同研究活動に至るかは，保証致しかねます。

【事例 1】 

ある国の大学より，「北大教員が本学日本事務所に連絡をくれていた」旨連絡があり，間に入ることとなった。 

共同研究の可能性を探るため訪問を希望していたが，具体的に動かなかった様子。 

先方・北大関係者で Skype Meetingを行い，ゆくゆくの共同研究，博士課程学生の研究室滞在，北大での学生受入の可

能性を踏まえ，訪問が可能となり，十数名の研究者との打合せ及び研究施設見学を行った。 

【事例 2】 

ある国の大学より，先方研究センター立ち上げに係り，北大教員の協力希望を探ることとなった。 

北大教員数名にあたり，プロジェクト内容確認，質問のやり取りを仲介したが，先方側のみの経費支弁しか可能では

ないということで断念。 

【事例 3】 

ある国の大学と連携希望のあった北大教員について，先方国際及び研究支援担当をとおして，研究テーマの近い研究

者を探し，紹介した。先方想定連携相手からの「学生の派遣時の支援有無」等の質問については仲介回答し，その後

研究者同士で具体の研究打合せに至っている。 

連 絡 先 国際連携機構 国際 URA 植村 taenau[at]oia.hokudai.ac.jp 

事 例 



Matching Service of New International Collaborative Research Acitivities
【Ref for A.1. of the Service Overview of URA (Int’l)】 

This service is designed for academics who would like to conduct new international collaborative 

research with oversea universities, etc., regarding the following services: 

1.) Collecting researcher information on common or similar research theme and interests 

2.) Checking the situation from the admin. side of counterparts, when communications with 

the counterpart researchers would get lost 

3.) Arranging research meetings or visits 

4.) Communicating with relevant administrative offices of counterparts when collaborative 

research agreements/contracts are required 

 

NOTES 

- Depending on other workloads of the person(s) in charge both in HU and the potential counterparts, it may take
some time to handle with your enquiries.

- This is only for supporting communications with oversea universities, etc. from not the academics side;

research discussion and actual collaborative research activities to follow should be covered by academics.

- Whether it leads actual collaborative research activities cannot be guaranteed by the service.

CASE 1 

University A told the person in charge that their branch office in Japan had received a contact from a HU faculty. It seemed a 

proposal of research visit for seeking for possibilities of research collaboration, yet nothing has happened to follow up. 

Through a Skype meeting with HU and counterpart academics and officers, considering possible collaborative research and 

research internships of postgraduate students on both sides, next meetings with counterparts and a site visit were scheduled. 

CASE 2 

University B contacted HU for looking for potential collaborators to establish a research centre in the counterpart university. 

There was e-mail communication on project details and questions from HU faculties several times yet ended up with no 

collaboration considering the financial difficulty.  

CASE 3 

Receiving a wish to collaborate with University C from a HU faculty, the person in charge contacted the international and 

research support sections in charge at the counterpart university and found researchers in similar research interests. 

Passing some information and introductory questions about student acceptance and support service, etc, through the 

person in charge, the academics started to talk directly for actual research themes, etc. 

CONTACT Taena Uemura, URA: International, Institute for International Collaboration taenau[at]oia.hokudai.ac.jp 

SAMPLE CASES 


	【新規国際共同研究のマッチングサービスについて】.pdf
	Matching Service of New Intl Collab Research



